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I, at least, allow myself to boast of having begun working in that direction in that nothing 
else concerns me more than to contest the mania for the regularity of the French theatre.  
 
                                                                                 Gotthold Ephraim Lessing, About himself  From: »Hamburg Dramaturgy« 
 
 

致力于那个方向，至少我可以自夸，除了反对法国戏剧里循规蹈矩的病态执念外，
其他没有什么事儿能更让我上心了。 
 
                                                                                             高特豪德·艾弗拉伊姆·莱辛，关于他本人  自：《汉堡剧评》 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Darauf los gearbeitet zu haben, darf ich mir wenigstens schmeicheln, indem ich mir nichts 
angelegner sein lassen, als den Wahn von der Regelmäßigkeit der französischen Bühne zu 
bestreiten. 
 

Gotthold Ephraim Lessing, Über ihn selbst  Aus: »Hamburgische Dramaturgie« 
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